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THUGAIBH FAN EAR.

Reic W. E. Peterari F. Falconer an
obair-dhiolaidearachd a bha e cuir air

adhart ann an Sidni.

“Bidh an obair sin air a cumail air adhart
anns an aite cheudna le ARTHUR FAL-
CONER, a bha o chionn ghoirid ag obair
anns na talghean diolaidearach a’s fhearr
a tha m Boston.

ACFEUINN EACH DHE GACH SEORSA

air laimh

F. FALCONER.
S1dni, C B., Mai 26, 1892,

FAICIBH SO.

Tha Mac-TALLA ri reic gach seachduinn |
ﬂ -

anns na h-aitean a leanas:
Sidm, Iain A. MacCoinnich,

Sidni Tuath, Wilson & Co.
Pietou, Seumas Mac ’1lleain,

ROR RUADH 'SAN Ta!ﬂ:liﬂﬁ.

Nnair a bha Rob Ruid:h MacGhriogair
aig ’airde anns a Ghaeltachd, bha duin-

| uasal 'na uachdran air Dunbheagain

da’'m b’'ainm Tormod MackLeoid. Bha na
Leodaich nan uachdrain air Dunbheagain
ceudan bliadhna roimhe sin agus tha'n
sliochd ann gus an latha 'n diugh. Bha
Tormoid so na dhuine cho ainmeil ’sa bha
dhiubh riamh, agus bha e na dhluth-
charaide do Rob Ruadh. Innsidh sinn cia
mar a thainig iad gu bhi mar sin.

Bha MacLeoid air am araidh ag iarraidh
airgiod a bha aige’'n Inbhirnis a thoirt gu
Dunbheagain. Thug e.ordugh do aon de
sheirbhisich a dhol ga iarraidh, ach bha
' | eagal air an duine sin gu'n coinnicheadh

Rob ris. Bha fhios aige gu robh Rob, aig |

a cheart am sin, am falach an ait-eigin
eadar an t-Eilein Sglathanach ’us
Inbhirnis. Bha leth-chiallach de dhuine
mu’'n cuairt de Dhunbheagain, aig an am
sin, agus dhasan dh’innis an seirbhiseach
an cas anns an robh e. Dh’thalbh an
t-amacan ’sa inhionaid far an robh Mac
Leoid, agus thairg e dhol a dh’iairaidh an
airgid an aite 'm duin ’eile. Dh’aontaich a
mhaighstir ri sin gu toilichte.

Dh’fhalbh e, agus air an t-slighe gu
Inbhirnis, a direadh bruthaich chas,
thachair air duine mor briagha, a
dh’fheoraich dheth c'aite 'n robh e dol.
Dh’innis e sin, agus dh’fheoraich an
coigreach de'n gnothuch air an robh e.
Fhreagair esan gu robh e dol a dh’iarr-
aidh airgid a dh’fhag a mhaighstir ann an
Inbhirnis.
mhaighstir gle bheairteach,” ars an coig-
reach. *O, tha e gu math air a dhotgh”
ars an t-amadan. ‘‘Am bi moran sirgid

agad a tilleadh?”’ ‘‘Bithidh,ma dh'fhacidte

mile punnd " ars an t-amadan, gu bosdail,
“Feuch gu.'n gabh thu curam dheth, ma

 ta,” ars an coigreach, ““Tha mi’'n dechas

gu'n tachair sinn fhathast.,” ‘““Tha mi
fhein 'san dochas sin cuideachd,” ars am
fear eile, Chum e air adhart an sin gu
Inbhirnis, agus fhuair o'n t-airgiod, Air

“Feumaidh gu bheil do
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a thilleadh, atad ea l.eigeil anail faisg air

an aite aig am fae e 'n coigreach aira

thurus gu Inbhirnis. 'S gann a bha e air
suidhe 'nuair a chunnaic e an ceart duine

- & mareachd alr e2ach eireachdail, a tigh’an
 far an robh e. Dh'fhaighnich e dhe'n

amadan an deachaidh a ghuothuch leis gu
math anns a bhaile. ‘O, chaidh, gle
mhath” ars esan. Shaoil leis gu'm bu
duine mor, inbheach, an coigreach, leis
cho greadhnach 'sa bha e fein san t-each
air an uidheamachadh, *Tha mi 'n
dochas,”’ ars an duine, ‘‘gu bheil an
t-airgiod tearuinte, oir tha agad ri thorit
dhomhsa.” Cha robh fhios aig an sgalaig

de dheanadh e, ach ann an tiotadh

fhreagair e. ‘*Cha'n urrainn domh air-
giod me. mhaighstir a thoirt seachad.”
**Ach, feumaidh tu thoirt seachd.” ars am
fear eile. *“‘Is mise Rob Ruadh!” ‘‘Cha
toir mi dhuit idir ¢”’ ars am t-amadan ’se
air chrith leis aneagal. ‘‘Cuirdh mi 'm
peilear remhad, mur toir” arsa Rob.
'Nuair a chunnaic an t-amadan nach robh
amm dha ach an darra cuid, an t-airgiod a
thoirt seachad, no bas fhaighin, thug e
pasgan beag as a bhroilleach agus, *‘Sid
agad e” ars esan, 'se 'ga thilgeil sios am
bruthach. Leum Rob bharr an eich agus
ruith e sios, mar a shaoil leis, an deigh an
airgid. Annan tiotadh bha'n t-amadan
ann an diolaid Roib agus thog e rithe gu
toilichte, oir cha robh anns a phasgan ach
paidhir stocainnean, agus bha’'n t-airgiod
aige na phocaid. Chaidh Rob, mar so,
fhagail air defreadh, gun fhios aige co bu
teoma 6 fein no'n t-amadan.

Nuair a thainig am marcaiche faisg air
Caisteal an Leodaich, chunnaic am fear-
fair’ e, 's cha robh fhios aige co’'m fear
staitail a bh'ann, 's chaidh e le cabhaig &
dh’fheorach de Mhae-Leoid an leigeadh ¢
'n duin uasal a stigh. Thuirt Mac-Lecid
gu'n leigeadh, nach deanadh aon duine

cron sam bith orra, Nuair & chunnaic iad.

co a bh’aca bha iongatas mor orra. ‘‘C'ait
an d’fhuair thu an t-each sin?’ arsa Mac-
Leoid. Dbh’innis an t-amadan, agus chord
an sgeul ri Tormoid gu fior mhath.. Ach

'nuair a rannsaich iad an diolaid fhuair
iad moran atrgid a bharrachd air na. thug
an sgalag a Inbhirnis, Thuirt Mac-Leoic

an sin ris an amadan gu foeumadh e dhol

air ais gu Rob le ’each ’s le "airgiod. Bl
e gle leisg air sin a dheanamh, ach m’
dhelreadh rinn ¢ mar dh'mthneadh dh

’s bha 'n t-amadan 's Rob Ruadh’s Mac-
Leoid na’n cairdean mor’ aige ’cheile

riamh tuilleadh,
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MAGC-TALLA.

Br'dh Mac-TaLia air a chuir a mach uair 'san
teseachdainn air maduinn Di-Sathairne. A phris 50
sent ‘sa bhliadhna; aon aireafih 2 shent. Dy

Bidh am fear-deasachaidh toilichte bhi cluinntinn
o chairdean na Gaelig ge be aite 'm bheil iad agus
bidh e re-thaing il airson dad sam bith a chuidicheas
le MAc-TaLra, litrichean, naidheachdan, &e., &c.
¥eumaidh gach ni dfie'n t-seorsa sin a bhi sgriobhte
air aon taobh dhe'n phaipeir,

Seolaibh gach litir "us eile gu

J. G. McKINNON,
MAG-TALLA,
Sydney, C. B.
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Tha daoine tachairt ruinn an sid’ san
s0 nach gabh gnothuch ri Mac-TarnrLa
a chionn gu bheil iad a gabhail pailteas
phaipearan  cheana, Their iad gu’m
b’thior thoigh leo bhi 'ga ghabhail, ach
gu bheil aca, mar tha, barrachd 'sa’s
urrainn daibh a leughadh. Their iad,
mar an ceudna, gu'm b’fhearr leo MAcs
TALLA nacach uile a choinn gun pais
pear Gaelig e, ach cha teid iad n’is
fhaide na sin. Siad 30 na ceart daoine
'bhios a ruith sios nam paipearan
Beurla air son nach eil Gaglig annta,
Bi’dh iad gu tric a moladh na Gaelig’s a
gearain gu bheil dacine ga leigeil
air dichuimhne. Ach ’nuair a

- gheibh iad cothrom mar so air a bhi

cuideachadh  leis a mbuinntir le'm

* miann a Ghaelig a chumail air ¢chuimh-

ne, cha ghabh iad e. Tha feadhainn
eile ‘ghabhas orra fein nach teid ac’
air Gaelig a leughadh. ’Surrainn daibh
beagan leughaidh a dheanamh, ach cha
ghabhadh iad orra fein paipear naidh-
eachd a leughadh, Tha cuid eil
a fantuinn air ais a chionn. gu bheil
eagal orra nach mair Mac TarLra beo
uine sam bith; agus gu'n cailleadh iad
heagan sgillinnean air a thailleabh. Riu
sin, theireamaid nach eil curain sam
bith dhaibh. Tha cairden gu leor aig
MAac-TALLA, & ni nis urrainn daibh gus
a chumail beo, ’s tha iad a dol an

~ lionmhoireachd gach latha, Theiream-

aid ris gach aon le'm bu toil sean
chanain nam beatin a chtimail beo; iad
a dheananih an dichill air am paipear
so a chumail air adhart o nach eil
paipear Gaelig anns an duthaich ach e
fein. Bidh e na mhasladh do na Gaeil
ma leigeas iad leis an aon phaipear a

th’aca nan cainnt fein a dhol bas.
e s RS

Ged nach eil a Ghaelig air chor sam

bith gann bhriathrach no’n taing a|

bhi gabhail iasaid 0 chanain eile, tha
fhios againn uile gii bhieil e na chleachd-
adh aig moran a bhi cuir facal beurla
‘stighan sid ’san so. Agus cha’n
arrainn sinn obire sam bith a chuir

orra sin, oir tha fhios againn gu bheil
moran fhaclan air an cleachdadh an

cheart. B’ann diubh so subscriber
'nuair a thainig Mac-TaLLa  ’mach,
Dh’fheuch ginn ri facal fhaotainn a

neach air bith, ach cha d’fhuair sinn e
B’fheudar dhuinn; mar sin, am facal
sin a ghabhail marabhae, Tha sinn
an comain na muinntjir a ¥ihn na dbh’
fhaodadh fad gu facal ceart a thoirt
duinp; agus tha sin an dochas nach
sguir iad de’'n deagh obair, ach gin toir
iad ionnsaidh air Gaelig a chuir air
facail eile, mar tha fran,
telephone, engine, hotel, agus iomadh
facal eile dhe’n t-seorsa sin, Tha so na

| chothrom math do sgoilearan Gaelig

air an cuid foghluim a nochdadh, ’s

sin a dheanamh,

e
Bheir ar leughadairean fanear gu’n

do chleachd sinn facal Beurla anns a
cheud aireamh de Mizac TaLLA, se sin

ceudna, gu’'n tug feadhainh eile ionns:
saidh air faecal Gaelig a thoirt duinn
'na aite. Thug an Caskel facal duinn
an toiseach, se sin fo sg'riébfmff. Se 'm
facal sin an fhior Ghaelig air subscriber,

|

neach eile cleachdadh cusbadair agus
anng an aireamh so tha cuid-eigin a
toirt jfear-aontathaid/i mar ainfi sir

fior chordadh ruinn. " Anns an airamh
riomh so, tha Dr. Blair, sgiolear Gaelig
cho math ’s a tha ri fhaotainn; ag radh
gu'biodh gabhalidichs na dheagh fhacal,

 agus; areir ar barail-ne ’se ainm a’s

fhearr a fhuair sinn fhathast. Bidh
sinnh, ma ta; a cleachdadh an fhacail so
‘an aite stibse#ber gus am faigh sinn
facal ni’s fhearr,ma tha sin ri fhaotainn.

Tha sinn a cluinntinn, nach bi an
t-8ach-iaruinn a fagail Shidni ¢ho trath 'sa
mhaduinn, ’'na dheigh so. Bidh e
fagail «ig ecairteal gu aon uair deug #a
mhaduinn ’sa tilleadh aig naoi uairean
feasgar. Bidh so na cliothrom mor do
mhuinntir a tha leisg ais eitidh ‘sa
mhaduinn, '

>
Tha na mathaia gle phailt ann an
Colchester, N. S. An latha roimhe
¢hunnaic Edward Hyslop, fear diubh a
feuchainh fi tiati a mharbhadh: Thog e
clach, agus thiig e buille dha’n mhathan a
chuir tuaitiedl air. Ghabh e dha an sin
le sgian, agus chuir e a3 da am beagan

mhionaidean;

tha sinn an dochas nach bi fad leisg air |

subseriber. Bheir iad fanear, matr an

| diugh' nach tugadh riamh gu Gaelig | -

sheasadh na aite agus a tiuigeadh |

telegrant, |

l

ach cha’n ell e freagarach a thaobh |
neach a bhios a gabhail paipeir. Tha |

subseriber. Chan eil aon duibh so a!
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Aodaichean Sassunach agiis Albanach
dhe gach seores’s grinne ’'sis fhearr,
feitheamh ri'a ¢ur gu feuth. Duine sam
bith a dl’ fMagas a thonthas aig Mac
'Ilinnean, bidh e ¢iunteach  a deise &ho

cumadail 's cho fasanta ’sa gheibhear an

aite sam bith.
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Noghnas Domhmullagh,
CEANNAICHE,

SIIONX, =~ = = . B
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Tha Flur, Min, Siucar, Ti, Tombaca;
Couirece, Feur, agus iomadh ni :
eile dig@,

RU'N REIC SAOR !

THA

' E. G. NIG FHIONCHAIN,

A reic Measan dhe gach seorsa, Canndaidh,
| Brioscaidean, Sitcar, Cofi, Ti, &e.
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Ti,Cofi; Baintte, agus deothannan stu
[ eile air laimh an comhnuidh. Biadh air
dheasachadh an unine ghoirid.

i

Feuch gu’ riiig thu an
far am faigh thu deagh bliargan

LEINTEAN & COLAIREAN.

ADAN AGUS CIP.

.
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ANART & CAILEAGU (air gach pr
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. FLUR AGUS MIN;
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